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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

>B KOMISSION PAATOS,
tehty 5 péivinid helmikuuta 1993,

eliinten terveytti koskevista vaatimuksista ja eldinléifikérintodistuksista rekisteréityjen hevosten
seké jalostukseen ja kasvatukseen tarkoitettujen hevosten tuonnissa

(93/197/ETY)

(EYVL L 86, 6.4.1993, s. 16)
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Muutettu:
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(mukautettu neuvoston paitdkselld 95/1/EY, Euratom, EHTY) L1 1 1.1.1995

Oikaistu:
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KOMISSION PAATOS,
tehty 5 paivdni helmikuuta 1993,

eldinten terveytti koskevista vaatimuksista ja elidinlddkirintodis-
tuksista rekisteroityjen hevosten seki jalostukseen ja kasvatukseen
tarkoitettujen hevosten tuonnissa

(93/197/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien
hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin
osalta 26 pdivand kesdkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/
426/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
92/36/ETY (%), ja erityisesti sen 15 artiklan a kohdan ja 16 artiklan,

sekd katsoo, ettd

neuvoston padtoksessid 79/542/ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission paatokselld 93/100/ETY (%), on vahvistettu luet-
telo kolmansista maista, joista jdsenvaltiot sallivat tiettyjen eldinten,
erityisesti hevoseldinten, tuonnin,

samoin olisi tarpeen ottaa huomioon tiettyjen tissd luettelossa olevien
kolmansien maiden aluejako, joka sisdltyy komission pditdkseen 92/
160/ETY (°), sellaisena kuin se on muutettuna paitokselld 92/161/
ETY (%),

kansalliset vastuulliset eldinldfkintdviranomaiset ovat sitoutuneet 24
tunnin kuluessa ilmoittamaan komissiolle ja jdsenvaltioille teleksilla,
telefaksilla tai sdhkeelld vahvistuksen Maailman eldintautijérjeston
(OIE) A ja B luetteloissa mainittujen hevoseldinten tautien tai tartun-
tojen esiintymisestd tai rokotuspddtoksestd niitd tauteja vastaan tai
aiheellisessa maidrdajassa kaikki ehdotukset muutoksiksi kansallisissa
hevoseldinten tuonnissa sovellettavissa sdannoissa,

jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten tuontia varten
vahvistettavia vaatimuksia sovelletaan, sanotun rajoittamatta neuvoston
direktiivin 86/469/ETY (’) vaatimuksia, jonka mukaan mitddn tyreos-
taattisia, estrogeenisid, androgeenisid tai gestageenisid aineita ei
kaytetd hevoseldinten lihotustarkoituksessa,

jasenvaltiot tuovat hevoseldimid neuvoston direktiivin 91/496/ETY (%),
sellaisena  kuin se on muutettuna paédtokselld 92/438/ETY (°),
sddnnosten mukaisesti, jossa vahvistetaan kolmansista maista yhteiséon
tuotavien eldinten eldinlddkarintarkastusten jarjestamistd koskevat peri-
aatteet,

tiettyjen kolmansien maiden kesken wvallitsevat samanlaiset eldinten
terveystilanteet oikeuttavat useamman eldinten terveysalueen vahvista-
misen hevoseldinten tuonnissa,

eri hevoselédinlajeilla on omat tunnusomaiset ominaisuutensa ja niiden
tuonti sallitaan eri tarkoituksissa; tdmédn vuoksi olisi vahvistettava
eldinten terveyttd koskevia erityisedellytyksid rekisterdityjen hevose-
lainten sekd jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten
tuonnissa,

() EYVL Nio L 224, 18.8.1990, s. 42
() EYVL Nio L 157, 10.6.1992, s. 28
() EYVL Nio L 146, 14.6.1979, s. 15
() EYVL Nio L 40, 17.2.1993, s. 23
() EYVL Nio L 71, 18.3.1992, s. 27
() EYVL Nio L 71, 18.3.1992, s. 29
() EYVL N:o L 275, 26.9.1986, s. 36
(") EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56
() EYVL Nio L 243, 25.8.1992, s. 27
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on erilaisia terveystilanteita, joiden vuoksi vuoksi olisi tarpeen
vahvistaa useampia terveystodistuksia rekisterdidyille hevoseldimille
sekd jalostukseen ja tuotantoon tarkoitetuille hevoseldimille, ja

tdssd padtoksessd madrdtyt toimenpiteet ovat pysyvén eldinlddkintiko-
mitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Jasenvaltioiden on sallittava rekisterdityjen hevoseldinten seké jalostuk-
seen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten tuonti, jotka:

— ovat 1dhtGisin liitteessd I olevista maista,

— tayttavat liitteessd II vahvistetuista todistuksista sopivan terveysto-
distuksen vaatimukset.

Sanotun rajoittamatta péaidtoksen 92/160/ETY maiérdysten noudatta-
mista.

2 artikla

Tama pditds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.



1993D0197 — FI — 09.08.2001 — 023.001 — 5

vB
LIITE 1

val
Ryhmd A

VYMi11
Gronlanti, Islanti, Sveitsi

vB
Ryhmd B

VYM15
Australia (AU), »M22 ——— <« Bulgaria (BG), Valko-Vendji (BY),
Kypros (CY), Tsekin tasavalta (CZ), Viro (EE), Kroatia (HR), Unkari (HU),
»M18 Kirgisia (*) (*) (KG), <« Liettua (LI), Latvia (LV), entisen Jugoslavian
tasavalta Makedonia (807), Uusi-Seelanti (NZ), Puola (PL), Romania (RO),
Vendji (') (RU), Slovakian tasavalta (SK), Slovenia (SL), Ukraina (UA) ja Jugo-
slavian liittotasavalta (YU)

vB
Ryhmd C

VYM21
Kanada (CA), Hongkong (HK), Japani (JP), Korean tasavata (KR), Macao
(MO), Malesian niemimaa (MY), Singapore (SG), Thaimaa (TH), Amerikan
yhdysvalat (US)
Ryhmd D

VY M24
Argentiina (AR), Barbados (*) (BB), Bermuda (*) (BM), Bolivia (*) (BO),
Brasilia (') (BR), Chile (CL), Kuuba (*) (CU), Jamaika (*) (JM), Meksiko (')
(MX), Peru (') () (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)
Ryhmd E

YM17
Algeria (DZ), Bahrain () (BH), Egypti (!) () (EG), Israel (IL), Jordania (*) (JO),
Kuwait (?) (KW), Libanon (?) (LB), Libya (*) (LY), Malta (MT), Marokko (MA),
Mauritius (MU), Oman () (OM), Qatar () (QA), Saudi-Arabia (") (}) (SA),
Syyria (*) (SY), Tunisia (TN), Yhdistyneet arabiemiirikunnat (*) (AE)

VYM12

Ryhmd F
Eteld-Afrikka (')

(') Maan aluejako madritelty komission pdétoksessd 92/160/ETY.
(®) Ainoastaan rekisterdidyt hevoset.
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LITE 11

A. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seké jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhméssd A luetelluista kolmansista
maista.

B. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten sekd jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhméssd B luetelluista kolmansista
maista.

C. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seka jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhméssd C luetelluista kolmansista
maista.

D. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seka jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhmédssd D luetelluista kolmansista
maista.

E. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seka jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhmiéssd E luetelluista kolmansista
maista.

VY MI12
F. Terveystodistus — ryhmédn F kuuluvat kolmansista maista tuotavat rekis-
teroidyt hevoseldimet ja jalostukseen ja kasvatukseen tarkoitetut
hevoseldimet.
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- A -
TERVEYSTODISTUS

>“)rekisterﬁityjen hevoseliinten seki jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa yhteison
alueelle Sveitsistd, Gronlannista, Islannista <

Lahettdjamaana oleva Kolmas Maa (1)1 ...eoiiiiiiiiiiieincieeceeerr et et ee et st e e ae e s rae s saeeessae e ssenasnnsense

Vastuullinen ministerio: ....

1  Elidimen tunnistustiedot

Laji Rotu . .
. . R Tunnistusmenetelmi ja
Hevonen, aasi, muuli, k4 i
A . tunnistus ()
muuliaasi Sukupuoli

{*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittd4 tahdn todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.

(a) Tunnistusasiakirjan (Passin) NMUMETO: ... cociiiiiiiiiiiiie et sttt e sk e st esnen e sbeenean

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

11  Eliimen alkuperi ja miiripaikka

Hevoseldin lihetetddn: ......... [RRURTO eerreenne rerersneenns rereeeenras rerertenraesereassbaesrrensireesneaennaessrrnnnes
(lahetyspaikka)

suoraan: ..

(Jasenvaltio ja mairapaikka)
— jalan(?)
tai

— rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: co.vevrienicrenneeniininin s

(IImoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero tai latvan nimi) (3)

M1t
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I

Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, ettd edelld kuvattu eldin tdyttis seuraavat vaatimukser:

a

Rasl

=

A

C

d

=

€)

Se on lihtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rikitauti, hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

Se on tutkittu tindin ja siind ei esiinny mitiin kliinisiid taudin oireita (3).
Sitd ei oletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tarrunrarautia koskevan havittimis-
suunnitelman mukaisesti.

Vientid edeltivin kolmen kuukauden ajan (»" tai syntymasti alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikdinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisostd viimeisten kol-
men kuukauden aikana <) se on ollut lihettdjimaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lahettimistd edeltivin viimeisen 30 pdivén ajan se on ollut eristettynd hevoseldimistd, joilla ei ole
vastaavaa terveydellistd tilaa.

Se on lahtoisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsdddiannon mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

i) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
liittid,

ii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,
iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,

iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (2)

tai

— eldimelle on tehty, ..oocvircrreniinnennnninnen resresneesnnes piivini (%) otetulla verindytreells,
tai lahetystd edeltavin 21 paivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12
vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi (2),

v} jos edelld kuvailtu hevoseldin on yli 180 paivin ikdinen urospuolinen eldin, joko hevoseldin-
ten virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana (°),

tai

— eliimelle tehtiin verindytteen avulla ... piivini (%) vitusneutralisaatiokoe hevoseliinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimistd edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1/4 (%),

tai

— eliimen siemennesteniytteestd tehdin ... pdivini (*) viruksen eristimiskoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen (%),

tai

— eldin rokotettiin ... piivini (*) hevoseldinten virusarteriittia vastaan virkaeldinldikirin val-
vonnassa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymilld rokotteella kiyttien yhti kolmesta alla
olevasta ohjelmasta perustokotusta varten (%) ja eldin on rokotettu uudelleen siinnollisin
vilein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:

Oblyje: — Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivit pade edelld kuvailtuun eldimeen.

— Osoittakaa asianmukaisin todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jilkeen
sekid uusintarokotus.

a) Rokotus suoritettiin, timid tapahtui piivini, jona otettiin myGhemmin negatiiviseksi lai-
mennussuhteella 1/4 osoittautunut veriniyte.

b) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui virallisen eliinlidkirin valvonnassa korkeintaan 15 pii-
vii kestineen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristimisen kuluessa, jonka aikana ti-
min kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella negatiiviseksi laimennussuhte-
ella 1/4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eldin oli 180-270 piivin ikdinen, virallisen eldinlaikirin valvo-
massa eristyksessi. Eristyskauden aikana kahden veriniytteeen, joiden vililli oli vihin-
tadn 10 paivad, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi viruksen eris-
timiskokeessa hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi. <



1993D0197 — FI — 09.08.2001 — 023.001 — 9

f) Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsidididnnon mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),
= SE DN e et easene pdivani () rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan.
Siti ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eldinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki

se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat lihtoisin tiloilta, joihin sovelletaan eldinten
terveyteen liittyvin perustein kieltoja:

®©

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siitd paivistd, kun kyseisestd
taudista kirsivit hevoselitmet on teurastettu,

ii) ndivetystaudin osalta sithen piivdin asti, jona tartunnan saaneiden eldinten teurastuksen
jalkeen jaljelle jaineet eliimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesta tapauksesta,
v} pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisestd tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvar eldimer on teurastertu ja tilat desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eldimet havitettiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessd
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

h) Silld ei ole minkdinlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lihtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikd se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiilliin sairastavan hevosen tarttuvaa
kohtutulehdusta (CEM).

i) Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista tai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

i} Sille on tehty, .... weeneeer pAivind (4) otetulla verinaytreells, tai lihetystd
edeltiavin 30 pdivin aikana negatiivisin tuloksin:

()

»®”— 1) Cogginsin testi ndivetystaudin toteamiseksi (2, tai

ii} jos eldin on ollut syntymdistisin saakka Islannissa, todistetaan, ettd Islanti on niivetystau-
dista virallisesti vapaa (2). «

IV Eldin lahetetisin puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineeila
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessd, joka on varustettava siten, etti eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi paistd pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timai vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimaird Paikka Virkaeldinlaakarin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien virista poikkeava.

' M13
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VAKUUTUS

Mind alleKirjOItraANUE .ooveieereieeteeeieeeeeies e sees s (lisdtddn nimi suuraakkosin),

(edetls kuvatun eliimen omistaja tai hinen edustajansa (2))

vakuutan, etti:

1. eldin lihetetddn suoraan lihetyspaikasta maarapaikkaan siten, ettd se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellistid tilaa.

Kuljetuksen on tapahdutrava siten, etti elaimen terveys ja hyvinvointi siilyvit.

»® 2. Eliin on joko ollut syntymastian (3) sti ..eeeeervevereerirserureersresnssmsssnseesensenes tai on tuotu suoraan jostakin
(viejimaa)
Euroopan yhteison jisenvaltiosta viimeisten 90 piivin kuluessa (3) tai on saapunut ldhetyspaikkaan vihin-
tdsin 90 pidivad ennen timin ilmoituksen antamista (3). «

(paikka ja paivamaari) (allekirjoitus)

) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
(%) Tarpeeton viivataan yli.

) Todistus on annettava sini piivini, jona eldin lastataan lahetettiaviksi méaripaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekisterdityjen hevoseliinten osalta viimeisen lastaamista edeltivini arkipdivini.
(%) Lisdtdan piivimadri.

Kun rekistersidylle hevoseldimelle on tehty koe, rulokset seka rokotukset on merkittévi tunnistusasia-
kirjaan (passiin).

»" M19
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> M18
> M22

_B-
TERVEYSTODISTUS

»*® Terveystodistus rekisterdityjen hevoseliinten tuonnissa Kirgisiasta (') sekii rekisterdityjen hevosten seki
jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseliinten tuonnissa Australiasta, »®. < Bulgariasta,
entisestd Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta, Jugoslavian liittotasavallasta, Kroatiasta, Kyproksesta,
Latviasta, Liettuasta, Puclasta, Romaniasta, Slovakiasta, Sloveniasta, TSekistii, Ukrainasta, Unkarista,

Uudesta-Seelannista, Valko-Venijilti, Vensjaltd (1) ja Virosta«

Todistuksen numero: ......... rrereeeererere e e e ernaees

Lihettdjamaana oleva kolmas maa (1):

Vastuullinen ministerio:

Liitteeni olevan eldinsuojelutodistuksen viite: ........... e rereiee e eraesaraserreennses

I  Eldimen tunnistustiedot

Laji Rotu Tunnist o
i i 3 unnistusmene

Hevonen, aasi, muuli, ki . (tf)ma ja
muuliaasi Sukupuoli unnistus

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittaa tahin todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.
(a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero: ........ O OO PP P PR
(b) ARNTaja: i e e e

(roimivaltaisen viranomaisen nimi)

11 Elaimen alkuperi ja mairapaikka

Hevoseldin JAREtetAN: wvviiisiiinrcinieseensesssssssinsssessesssssessesessesseensessssssssessesaossasssensrsessessesnssssns
(lahetyspaikka)
SUOLAAI! errvresrsressessssessseresssenssssesessesssssesansestesssnseesassseeeerasnserenssesssssnssssnsnssssserssssnnssssossnsssssssssseens

(Jasenvaltio ja maarapaikka)

— jalan(?)

tat
- rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: .....ovmivvnnens renereseereressessasrresnsrnas
(Ilmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero tai nimi) ()
Lihettdjdn nimi ja 050Ite: .ivvvniveneesnennne, e, RPN e, TR RN
Vastaanottajan NiMmI 2@ OSOIIEL .eieiieiiieiissrresisorsessorisssmsseeessinesssiesstssssssseessesensasaessnsnsasssssnsnne N .

[ Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, ettd edelld kuvattu eldin tiayttdd seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rikitauti, hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on rutkireu tindin ja siind ei esiinny mitddn kliinisia taudin oireira (3).
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c)

&

>

Sitd ei oletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittimis-
suunnitelman mukaisesti.

Vientii edeltiviin kolmen kuukauden ajan (»“tai syntymasti alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikdinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisostd viimeisten kol-
men kuukauden aikana <) se on ollut lhettdjimaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lghettdmistd edeltdvin viimeisen 30 péivén ajan se on ollut eristettynd karanteenitilassa.

Se on lihtoisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsiidinnén mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

i) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
literid,

ii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,
iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,

iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (2)

tai

— eldimelle on tehty, .o reearseressaeaerarnesnensreranns ... pdivini (%) otetulla
veriniytteelld, tai lihetysta edeltavan 21 paivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin
tuloksin 1/12 vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi (2),

®v) jos edelld kuvailtu hevoseliin on yli 180 piivin ikiinen urospuolinen eliin, joko hevoseliin-

ten virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana (?),

tai

— eldimelle tehtiin verindytteen avulla ... piivini (*) virusneutralisaatiokoe hevoselidinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti edeltdneiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1/4 (%),

tai

— eliimen siemennestendytteesti tehtiin ... pivini (*) viruksen eristimiskoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimistd edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen (),

tai

— eldin rokotettiin ... pivini (*) hevoseldinten virusarteriittia vastaan virkaeldinladkirin val-
vonnassa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymilli rokotteella kiyttien yhti kolmesta alla
olevasta ohjelmasta perustokotusta varten (°) ja eldin on rokotettu uudelleen sidnnollisin
vilein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:

Obyje: — Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivit pide edelld kuvailtuun eldiimeen.

— Osoittakaa asianmukaisin todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jilkeen
sekd uusintarokotus.

2) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui piivini, jona otettiin mybhemmin negatiiviseksi lai-

mennussuhteella 1/4 osoittautunut veriniyte.

b) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui virallisen eldinlddkirin valvonnassa korkeintaan 15 pai-

vii kestineen, veriniytteen ottamisesta alkaneen eristimisen kuluessa, jonka aikana ti-

min kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella negatiiviseksi laimennussuhte-

ella 1/4.

Rokotus suoritettiin, kun eldin oli 180-270 piivin ikidinen, virallisen eldinldikirin valvo-

massa eristyksessi. Eristyskauden aikana kahden veriniytteeen, joiden vililld oli vihin-

tddn 10 pdivid, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi viruksen eris-
tamiskokeessa hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi. <

C

>
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f) Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsiidiannon mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— sitd ei ole rokotertu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (2),

.. paivini (4) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa

vastaan (2).

Siti ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eliinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eika
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat lihtéisin tilalta, johon sovelletaan eldinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

©

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siitd paivistd, kun kyseisestd
taudista kirsivit hevoseldimet on teurastettu,

ii) niivetystaudin osalta sithen piiviin asti, jona tartunnan saaneiden eliinten teurastuksen
jalkeen jiljelle jaineet eldiimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v} pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisestd tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eldimet on teurastettu ja tilat desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eliimer hivitettiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessi
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

h) Silli ei ole minkasnlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) ciki se ole
lihtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikid se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiillian sairastavan hevosen tarttuvaa
kohtutulehdusta (CEM).

Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarrruvasta taudista tai tartuntataudista
karsivien hevoseldinten kanssa timén ilmeituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

-

1) Sille on tehty, ooveeieeriieeniceee e paivini (*) otetuilla verindyreeilld (%), tai lihetysta
edeltidvin 21 pdivin aikana negatiivisin tuloksin:
— Cogginsin testi niivetystaudin toteamiseksi,
— komplementin sitoutumistesti astumataudin toteamiseksi (%), laimennussuhteella 1/10,
— komplementin sitoutumistesti rikitaudin toteamiseksi (6), laimennussuhteella 1/10.
Eldin lihetetdin puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella

etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessi, joka on varustettava siten, etti eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi pidstd pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

Tamai vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Piivimaira Paikka Virkaeldinldikirin leima(*) ja allekirjoitus

{nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien varisti poikkeava.
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VAKUUTUS

Mind allekifjoIttanur ....coveeverieeeie et (lisdtain nimi suuraakkosin),

(edella kuvatun elaimen omistaja tai hianen edustajansa (2))

vakuutan, etti:

1. eldin Jahetetddn suoraan lihetyspaikasta miaripaikkaan siten, ettd se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseliinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ctrd eldimen terveys ja hyvinvointi siilyvir.

... tai on tuotu suoraan jostakin

»?2. Eliin on joko ollut syntymistiin (3) asti ...

(vicjimaa)
Euroopan yhteison jisenvaltiosta viimeisten 90 pdivin kuluessa (3) tai on saapunut ldhetyspaikkaan vihin-

tddn 90 pdivii ennen timin ilmoituksen antamista (3). <

(allekirjoitus)

(paikka ja paivimiira)

Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tarpeeton viivataan yli.

Todistus on annettava sini piivini, jona eldin lastataan lahetettiviksi madrdpaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekisterdityjen hevoselinten osalta viimeisena siirtimistd edeltivini arkipaivani.
(*) Lisdtddn pdivimadra.

Kun rekisteraidylle hevoseliimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittéva tunnistusasiakir-

S0 =

jaan {passin). ) o i
» (5) Tdmin todistuksen soveltamisalaan kuuluvien maiden osalta, lukuun ottamatta Australiaa, Kyprosta ja Uutta-

Seelantia, laboratoriokokeet on tehtdvd midrimaana olevan jdsenvaltion hyviksymissi laboratoriossa.
Laboratorion vahvistamat koetulokset on liitettdvi eldimen mukana olevaan terveystodistukseen. <
(6) Rikitaudin jaastumataudin toteamiseen vaadittavat kokeet eiviit koske Australiaa ja Uutta-Seelantia.

> M3
»” M19
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- C-
TERVEYSTODISTUS

»? rekisterdityjen hevosten tuonnissa yhteisdn alueelle Hongkongista, Japanista, Kotean tasavallasta, Macaosta,
Malesian niemimaalta, Singaporesta ja Thaimaasta seki rekisteroityjen hevoseldinten seki jalostukseen ja
tuotantoon tarkoitettujen hevoselidinten tuonnissa yhteisén alueelle Kanadasta ja Amerikan yhdys -

valloista «

Todistuksen NUMEro: .....cccevvevveriirveeeerisieree i
Lihettdjimaana oleva kolmas maa (1): ....oovvvireenrnnnn, Ferereenresseresetseraeeihseaarsrasrseen st e nnreeareeeenneearaeartean
Vastuullinen ministerid: .....ovivsvennns ettt b et et et be e ettt te e aaeenre s ane e rs e e cetesranaasnns
Liitteend olevan eldinsuojelutodistuksen viite: ...ococverininne FRTPTR ORI UUTRRRION RSO PR UV UR VAR U PRI
I  Eldimen tunnistustiedot
Laji Rotu
Hevonen, aasi, muuli, tka Tunnistusmenetelma ja tunnistus(*)
muuliaasi Sukupuoli

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittaa tihan todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.
(a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero: ......... e heeRr ettt et et e e et b e e tb e et b ekt e e s e e sateanneeeneesrnneenreaans

(b) Antaja: .......... - TR et ebee et et e e bb e b e e ba et b e e b b e e eteeenneanbeeanteaneeeneeanns

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

11  Eldimen alkuperi ja maaripaikka

Hevoseliin lahetetddn: .......ccone. rveenreesrreens rererereeerrans et e be e e e b s raaaeen JRTRRUOTRTOn
(lahetyspaikka)
suoraan: ...... FebrharsbseseestiesesihbeassereebaraReabaseEee ke tee bt esaeeheeabensneans Eeeheetterbrrere e rtereataebe st ese ettt eneessean

(Jasenvaltio ja mairapaikka)
rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: .ocoirreeiiiiiieiniiiinnn rerereesibeeeeenrasaenns

(Iimoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero tai nimi)

Lihettdjan nimi ja osoite:.........

Vastaanottajan nimi ja osoite:.

Lihettdjimaana oleva kolmas maa(!) : ...

III  Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, ettd edelld kuvartu eldin tiyerdd seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihtsisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutro, astumatauti, rakitauti, hevosen enkefalomyeliirti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tiniin ja siini ei esiinny mitain kliinisid taudin oireita (2).

" M21
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¢) Sitdeioletarkoitettu teurastertavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan hivittamis-
suunnitelman mukaisesti.

(=%

Vientid edeltéivin kolmen kuukauden ajan (»“tai syntymasté alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikidinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisosti viimeisten kol-
men kuukauden aikana «) se on ollut l3hettijdmaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lahettdmistd edeltiviin viimeisen 30 p#ivin ajan se on ollut eristettynd karanteenitilalla ennen vien-
tid.

e) Seonlihtoisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsaidinnon mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

1) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
listuid,

i1} viimeisen kunden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,

iti) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rakitautia,

iv) = viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyr vesicular stomatitis -tautia (3)

tai

~ eldimelle on tehty, ... e erteenreneeaanas RS . (%) otetulla verindytteells, tai lihetysti
edeltavan 21 paivan aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12 vesicular
stomatitis -taudin toteamiseksi (3),
»®v) jos edelld kuvailtu hevoseldin on yli 180 piivin ikdinen urospuolinen eliin, joko hevoseldin-
ten virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana (),

tat

- eliimelle tehtiin verindytteen avulla ... pdivini (*) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti edeltineiden 21 pdivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1/4 (),

tai

— eliimen siemennesteniytteestd tehdin ... pdivini (*) viruksen eristimiskoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimistd edeltineiden 21 pdivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen (%),

tai

— cliin rokotettiin ... piivini (‘) hevoseldinten virusartetiittia vastaan virkaeldinldikirin val-
vonnassa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymilld rokotteella kiyttien yhti kolmesta alla
olevasta ohjelmasta perustokotusta varten () ja eliin on rokotettu uudelleen siinnollisin
vilein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:

Obje: — Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivit pade edelld kuvailtuun eldimeen.

— Osoittakaa asianmukaisin todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jilkeen
sekd uusintarokotus.

2) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui péivini, jona otettiin mybhemmin negatiiviseksi lai-
mennussuhteella 1/4 osoittautunut veriniyte.

b) Rokotus suoritettiin, tima tapahtui virallisen elinlddkirin valvonnassa korkeintaan 15 pii-
vii kestineen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristimisen kuluessa, jonka aikana ti-
min kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella negatiiviseksi laimennussuhte-
ella 1/4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eldin oli 180-270 piivin ikdinen, virallisen eldinlaikirin valvo-
massa eristyksessd. Eristyskauden aikana kahden verindyttecen, joiden vililli oli vihin-
tdin 10 paivad, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi viruksen eris-
timiskokeessa hevoseldinten virusarteriitin toteamiscksi.

f) Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsdddidnnon mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— sitd el ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

— SEOM weeerrrrereerneenenen rererrrneeeennrans piivind (4) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3).
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»" Mi16

Siti ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eldinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki
se ole ollut kosketuksissa hevoselaimiin, jotka ovat lihtaisin tilalta, johon sovelletaan eldinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

©

i} hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siiti paivisti, kun kyseisestd
taudista kirsivit hevoseliimer on teurastettu,

1i) niivetystaudin osalta sithen paivdin asti, jona tartunnan saaneiden eliinten teurastuksen
jialkeen jaljelle jadneet eliimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisestd tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eliimet on teurastettu ja tilar desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eldimet havitettiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessi
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

h) Silli ei ole minkiinlaisia oireita hevosen tarrtuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eikd se ole
lahtaisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden atkana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohrutulehdusta (CEM) eikd se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiillidn sairastavan hevosen tarttuvaa
kohtutulehdusta (CEM).

i) Parhaan rietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tartruvasta raudista rai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

i) Sille on tehty, .oovvivcinnenn. ettt e paivini (%) otetulla verindytteelld, tai lihetysti
edeltdvin 30 piivin aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi ndivetystaudin totcamisekst.

k) Joko se ei ole rokotettu venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittia vastaan (3) tai se on ............
(4) rokotettu kuljetusta edeltivin vihintiin kuuden kuukauden

aikana ennen eristysti (3).

1) Joko se on rokotettu inaktivoidulla rokotteella lintistd ja itdistd hevosen enkefalomyeliittia
vastaan paivini (3) (%) () tai japanilaista B enkefalomyeliittia
vastaan cenveeee paivand () (*) (%), viimeisen kuuden kuukauden aikana, mutta yli
30 paivin kuluessa viennistd (%), tai sille on tehty kokeita hemaglutinaation inhibitiotestilla
lantisen ja itdisen hevosen enkefalomyeliitin toteamiseksi 21 paivin vilein otetulla kahdella
verindytteelld, joista jalkimmaisen on oltava otettu lihettimista edeltivin kymmenen piivin
a1KaANA, iiirieeere e paivini (*) ja paivani (%),
negatiivisin tuloksin, jos siti ei ole rokotettu (3) tai ilman vasta-aineen mairan kasvua (3), jos se
on rokotettu yli kuusi kuukautta sitten.

“m) Jos hevoseliin tulee Thaimaasta, sille on tehty komplementin sitoutumistesti rikitaudin toteamiseksi
... (4 ja astumataudin toteamiseksi... (%) ; testi on tehtéivi 21 pdivin kuluessa viennistd negatiivisin
tuloksin 1/10 (*) .«

IV Eldin lihetetdin puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella

etukireen desinfioidussa kuljetusvilineessi, joka on varustettava siten, ettd eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi padsta pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

4

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timi vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimairi Paikka Virkaeldinlaakarin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien virista poikkeava.
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VAKUUTUS

Mini allekirjoittanut (lisdtdan nimi suuraakkosin),

(edelli kuvatun eliimen omistaja tai hianen edustajansa (3))

vakuutan, etti:

1. eldin Iihetetdsin suoraan lihetyspaikasta miiripaikkaan siten, ettd se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eldimen terveys ja hyvinvointi siilyvir.

»® 2. Eldiin on joko ollut syntymastiiin (3) asti ...ovesvssssnssssissnsissmsssssssisssnens .. tai on tuotu suoraan jostakin
(viejimaa)
Euroopan yhteison jisenvaltiosta viimeisten 90 pdivin kuluessa () tai on saapunut Ighetyspaikkaan vihin-
tisn 90 pdiviii ennen timin ilmoituksen antamista (3). <

BesrsrrsRssssssREERLEL I L RRES sassamsssrssRsaREAERRRRLRLRS

(paikka ja paivamadra) (allekirjoitus)

(1) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(2) Todistus on annetava sini piivini, jona eliin on lastattu lihetettiviksi madripaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekisteraityjen hevoseldinten osalta viimeiseni lastaamista edeltivana arkipaivana.

(3) Tarpeeton viivataan yli.

(*) Lisdtddn paivamairi.
Kun rekistersidylle hevoseldimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittivi runnistusasiakir-
jaan (passiin).

(%) Lintisen ja itaisen hevosen enkefalomyeliitin rokotusta seki testeji koskevia vaatimuksia sovelletaan
ainoastaan Amerikan Yhdysvalloissa ja Kanadassa, japanilaista B enkefalomyeliitin rokotusta
koskevia vaatimuksia sovelletaan »® Hongkongissa, Japanissa, Korean tasavallassa, Macaossa,

Malesian niemimaalla, Singaporessa ja Thaimaassa «.

> M19
» M21
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-D-
TERVEYSTODISTUS

>mrekisterﬁityjen hevosten tuonnissa yhteison alueelle Barbadoksesta, Bermudalta, Boliviasta, Kuu-

basta, Jamaikalta ja Perusta (') sekii rekisterdityjen hevoseldinten ja jalostukseen ja tuotantoon tar-

koitettujen hevoseliinten tuonnissa yhteison alueelle Argentiinasta, Brasiliasta (*), Chilestii, Meksi-
kosta (*), Paraguaysta ja Uruguaysta«

Todistuksen NUMErD: ....ccvvevevrerrecmreerecerennens RO
Lihettdjimaana oleva kolmas maa(1): .ccoecvenvinvereercnnennes eereseessseereseeesbenbee et e st s he e ba bt et e entesateneas
Vastuullinen ministerio: .....ooceerenreennens Eaterenteiiarerreeeagersrentreeeneeateesteeereeanean R JRRTURTORO TR
Liitteeni olevan eldinsuojelutodistuksen viite:...cccoccrninvrinrneneereersennans e et ae s e et aaaa s
I Eldimen tunnistustiedot
Laji Rotu
Hevonen, aasi, muuli, Tka Tunnistusmenetelmi ja tunnistus(*)
muuliaasi Sukupuoli

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittad tahin todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.
(a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero: ......... BSOSO

(b) Antaja:

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

II  Elaimen alkupera ja mairipaikka

Hevoseldin ldhetetdidn: ..veeeninnnnnrseessesssen rreesreeseerresnranseene Eersestreeterasessbeesseeasbaesreeennasanssn
(lahetyspaikka)

suoraan: ...... serraasansns T T T e sreasssssessensirssras serrassressansranssss seresatsastseninnneey

(Jasenvaltio ja madrapaikka)

rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassar. o rerreirreninieriiensessseesenseesranesrsnens

{lImoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero tai nimi)

Lihettdjin nimi ja 0SOIte: ..ccovrvmrreerrnssssniisns eensesssaereseses s asaase s s nar s aen irseensresssarensrsesrersseeaeaesrene
Vastaanottajan nimi ja 0soite: ......... rereerrereesaens TR eeeiereestrea et testaeateetaenRee s nre s e e e b naaenrnanes

I Terveystiedot

Mini allekirjoittanut rodistan, ettd edelld kuvattu eldin tdyttdd seuraavar vaatimukser:

a) Se on lihtdisin maasta, jossa scuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rakirauti, hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tindin ja siind ei esiinny mitdin kliinisid taudin oireita (2).

> M24
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c) Sitdeioletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittamis-

d

=

suunnitelman mukaisesti.
Vientid edeltévin kolmen kuukauden ajan (»”tai syntymastd alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikdinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisostd viimeisten kol-
men kuukauden aikana <) se on ollut l3hettdjimaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lzhettdmistd edeltivin viimeisen 30 piivin ajan se on ollut eristettyns karanteenitilassa ennen vien-
tid.
Se on lihtoisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsiadinnén mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:
i) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-

liittid,
il) viimeisen kunden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,
iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,
iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (3)

tai

— cliimelle on tehty, s rerrrareesrrrereas paivini (*) otetulla verindytteelli, tai
lahetystd edeltivin 21 péivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12
vesicular stomatitis -taudin roteamiseksi(3),

»@v) jos edelld kuvailtu hevoseliin on yli 180 piivin ikiinen urospuolinen eliin, joko hevoseldin-

ten virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana (),
tai

- eliimelle tehtin verindytteen avulla ... piivini (*) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimistd edeltineiden 21 pdivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1/4 (),

tai

— cliimen siemennesteniytteesti tehtiin ... piivini (*) viruksen etistimiskoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen (%),
tai

— eldin rokotettiin ... pdivini (*) hevoseliinten virusarteriittia vastaan virkaeldinldikirin val-
vonnassa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymilld rokotteella kiyttien yhtd kolmesta alla
olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten () ja eliin on rokotettu uudelleen siinnéllisin
vilein,

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseldinten virusarteriittia vastaan:

Obyje: — Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivit pide edelld kuvailtuun eliimeen.

— Osoittakaa asianmukaisin todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jilkeen
seki uusintarokotus.

a) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui pdivini, jona otettiin my6hemmin negatiiviseksi lai-
mennussuhteella 1/4 osoittautunut verindyte.

b) Rokotus suoritettiin, timd tapahtui virallisen eldinladkirin valvonnassa korkeintaan 15 pii-
vii kestineen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristimisen kuluessa, jonka aikana ta-
min kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella negatiiviseksi laimennussuhte-
clla 1/4.

c) Rokotus suoritettiin, kun eldin oli 180-270 piivin ikdinen, virallisen eldinliikirin valvo-
massa eristyksessd. Eristyskauden aikana kahden verindytteeen, joiden vililla oli vihin-
tdin 10 paivad, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi viruksen eris-
timiskokeessa hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi. <

f) Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteison

lainsiidinnén mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja
— sitd ei ole rokotertu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

— SC 0N eeerrrrrerrnreeneesenssnssesserseeesrns paivini (%) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3).
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g) Sitd ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan elidinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eika
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat periisin tilalta, johon sovelletaan eliinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuust kuukautta alkaen siitd paivasta, kun kyseisestd
taudista kirsivit hevoseldimet on teurastettu,

it) niivetystaudin osalta sithen paividdn asti, jona tartunnan saaneiden eliinten teurastuksen
jalkeen jiljelle jaineet eliimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

i1) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisestd tapauksesta.

Jos tilan kaikki tandille alttiiseen lajiin kuuluvat elidimet on teurastettu ja tilat desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eldimet havitettiin ja tilat desinfiottiin, jollei kyseessi
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

h) Silld ei ole minkiinlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lihtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikid se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiillidn sairastavan hevosen tarttuvaa
kohtutulehdusta (CEM).

i) Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista tai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

i) Sille on tehty, .ovvieiincininnnes errererasasresneeesannran piivini (*) otetuilla verindytteilld, rai Jihetysta
edeltdvin 21 paivin aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi ndivetystaudin toteamiseksi,
— komplementin sitoutumistesti astumataudin toteamiseksi, laimennussuhteella 1/10,
— komplementin sitoutumistesti rikitandin toteamiseksi, laimennussuhteella 1/10.

(0]

> <

k) Joko sita ei ole rokotettu venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid vastaan (3) tai se on .........

edeltavin vihintdan kuuden kuukauden aikana ennen eristysei (3).

1) Joko se on rokotettu inaktivoidulla rokotteella lintistd ja itdistd hevosen enkefalomyeliittii
vastaan ... ... pdivdni (%) viimeisen kuuden kuukauden
aikana, mutta yli 30 paivin kuluessa viennistd (3), tai sille on tehty kokeita hemaglutinaation
inhibitiotestilld lintisen ja itdisen hevosen enkefalomyeliitin toteamiseksi 21 paivin vilein
otetulla kahdella veriniytteelld, joista jilkimmaiisen on oltava otettu lihettimisti edeltivin
kymmenen piivin aikana, ......... .. patvand (M ja e péivini (*), negatiivisin tuloksin, jos
siti ei ole rokotettu (%) tai ilman vastaainemiirin kasvua, jos se on rokotettu yli kuusi kuukautta
sitten (3).

Eldin lahetetddn puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessi, joka on varustettava siten, etti eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi paastd pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

Tamai vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla voimassaoloai-
kaa on pidennettavi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivamaiidri Paikka Virkaeldinlaakarin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien viristd poikkeava.
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VAKUUTUS

Mind alleKifoIttanue ...cceceviriiviieine e (lisdtddn nimi suuraakkosin),

(edells kuvatun eliimen omistaja tai hanen edustajansa (3))

vakuutan, ettd:

1. eliin lihetetddn suoraan lahetyspaikasta mairipaikkaan siten, etti se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseliinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eldimen terveys ja hyvinvointi sdilyvir.

»“ 2. Eldin on joko ollut syntymastdan (3) asti ......... reere bbb sbes e s sreae s tai on tuotu suoraan jostakin
(viejimaa)

Euroopan yhteisdn jdsenvaltiosta viimeisten 90 piiviin kuluessa (3) tai on saapunut ldhetyspaikkaan vihin-
tidn 90 pdivii ennen timin ilmoituksen antamista (3). <

(paikka ja paivimiard) (allekirjoitus)

(1} Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(2) Todistus on annettava sini piivind, jona eldin on lastattu lihetettdviksi maaripaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekisterdityjen hevoselainten osalta viimeiseni lastaamista edeltivana arkipaivéna.

(®) Tarpeeton viivataan yli.

Lisdtdaan paivamaidra.

Kun rekisterdidylle hevoselidimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittivi tunnistusasiakir-

jaan (passiin).

=2
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-E -
TERVEYSTODISTUS

»“Terveystodistus rekisterdityjen hevoseliinten tuonnissa yhteison alueella Bahrainista, Egyptisti (1),
Jordaniasta, Kuwaitista, Libanonista, Libyasta, Omanista, Qatarista, Saudi-Arabiasta (1), Syyriasta
ja Yhdistyneisti arabiemiirikunnista seki rekisterdityjen hevoseliinten ja jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseliinten tuonnissa Algeriasta, Israelista, Maltasta, Marokosta, Mauritiukselta ja

Tunisiasta <

Todistuksen NUMELo:....omsissesssssessseesns

Sesvsssrssansersrs

Lihettijimaana oleva kolmas Maa (1) ....civsensmsnnssssssssssssssessssssssssssonses

Vastuullinen ministerio: . uimmmemiersesseriererenesinssensesseens

EeereREaEsRtEEILEsASLIIEaRE Tt ss s asasny .

Liitteeni olevan eldinsuojelutodistuksen viite:

Tasssserensnienannnee LT T

[  Eldimen tunnistustiedot

Laji Rotu . -
. . . Tunnistusmenetelm3 ja
Hevonen, aasi, muuli, ki . .
A . tunnistus(*)
muuliaasi Sukupuoli

{*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittaa tahan todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.

{a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero: ......... [RURSTURRRIIIN
(D) ANERIA: 1eriisessseensarsassssessessassossssssensassasstessensnessassassassssasasssssassssnsessssssessenaessessssssessnsssassssaan passanen TN
(toimivaltaisen viranomaisen nimi)
I  Eliimen alkupera ja midripaikka
Hevoseliin [dhetetdin: .o " RS rereeaserse s
(lahetyspaikka)
SUOPARI 1rsruusssrrsssssrssnsssssssssnnssrssssssssnensessnssrrsesassssssnsns A RSEEARRRRARAS R AR R AR PR A R as s s s R me R R e R

(Jasenvaleio ja maarapaikka)

rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: ....iosimniciseiinenninesesrsssssesns

Bersssssraniaasesenes T T T T T Y N L TTTTTTI T Sresesnmrresessiiiienns sesesrserrrassssns .

(Hmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero eai pimi.)

Lahettdjan nimi ja osoite:
Vastaanottajan nimi ja 0SOIC cinieneeseines beeeea eSS a R RS e RS e R s SR S e AR

III Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, etti edelli kuvattu eldin tiyeeds seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihrdisin maasta, jossa scuraavista raudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rikirauti, hevosen enkefalomyeliitti (katkissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tiniin ja siind ei esiinny mitdin kliinisia taudin oireita (2).



1993D0197 — FI — 09.08.2001 — 023.001 — 24

) Sitieioletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittamis-
suunnitelman mukaisesti.

»>d

Vientid edeltivin kolmen kuukauden ajan (tai syntyméistiin asti, jos on kyse kolmea kuukautta
nuoremmasta eldimesti, tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisdsti viimeisten
kolmen kuukauden aikana) se on ollut Iahettidvissd maassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla
ja sitd on pidetty hyviksytyssd karanteenitilassa tartuntaa levittiviltd hyonteisiltd suojattuna joko
— ldhetetysti edeltdvin 40 pdivin aikana (3),

tai
— lahetystd Arabiemiirikunnista (AE) edeltidvén 30 piivén aikana (3). <
e) Seonlihtdisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsdddannon mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

i) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
literid,
ii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,
iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,
iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (3)
tai

— cldimelle on tehty, .cccvenneinnnninnn, recereeeanbraseanbaneenen pidivini (*) otetulla veriniytteell,
tai lahetystd edeltivin 21 paxvan aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12
vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi (3),

®v) jos edelld kuvailtu hevoseldin on yli 180 piivin ikdinen urospuolinen eliin, joko hevoseldin-

ten virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeisten kuuden kuukauden aikana (),

tai

- cliimelle tehtiin verindytteen avulla ... piivini (*) virusneutralisaatiokoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimistd edeltineiden 21 pdivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1/4 (),
tai

— cliimen siemennesteniytteesti tehtiin ... piivini () viruksen eristimiskoe hevoseldinten
virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti edeltineiden 21 pdivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen (),

tai

— eliin rokotettiin ... piivini (‘) hevoseliinten virusarteriittia vastaan virkaeldinlidkirin val-
vonnassa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymilld rokotteella kiyttden yhtd kolmesta alla
olevasta ohjelmasta perusrokotusta varten () ja eliin on rokotettu uudelleen siinnéllisin
vilein.

Ohjelmat perusrokotusta varten hevoseliinten virusarteriittia vastaan:

Obgje: — Viivatkaa yli rokotusohjelmat, jotka eivit pide edelld kuvailtuun eldiimeen.

— Osoittakaa asianmukaisin todistuksin tulokset ennen rokotusta ja rokotuksen jilkeen
sekd uusintarokotus.

2) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui pdivini, jona otettiin myShemmin negatiiviseksi lai-
mennussuhteella 1/4 osoittautunut veriniyte.

b) Rokotus suoritettiin, timi tapahtui virallisen eldinladkirin valvonnassa korkeintaan 15 pii-
vii kestineen, verindytteen ottamisesta alkaneen eristimisen kuluessa, jonka aikana ta-
min kokeen tulos osoittautui virusneutralisaatiokokeella negatiiviseksi laimennussuhte-
ella 1/4.

c) Rokotus suoritettiin, kun elidin oli 180-270 piivin ikiinen, virallisen eldinldikirin valvo-
massa eristyksessi. Eristyskauden aikana kahden veriniyttecen, joiden vililli oli vihin-
tadn 10 pdivid, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai laskeviksi viruksen eris-
timiskokeessa hevoseldinten virusarteriitin toteamiseksi.«

f) Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsaddinnén mukaan afrikkalaisen hevosruten tartunta-aluetta ja

- sitd et ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

= S€ OM sevreerrrsrerrrerneeeressssisrnsssnnerees piivind (4) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3).

> Mo
»” M20
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g) Sitd ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eliinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat lihtéisin tilalta, johon sovelletaan eldinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siitd paivistd, kun kyseisesti
taudista karsivat hevoseldimet on teurastettu,

i) niivetystaudin osalta sithen paiviin asti, jona tartunnan saaneiden eliinten teurastuksen
jalkeen jiljelle jadneet eliimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukanden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin, .

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden knukauden aikana viimeisestd tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisesti rapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eliimet on teurastettu ja tilat desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eldimet hivitertiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessa
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

h) Silli ei ole minkiinlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lihtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikid se ole ollut epdsuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epaillian sairastavan hevosen tarttuvaa

kohtutulehdusta (CEM).

i) Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista rai tartuntataudista
kirsivien hevoseliinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

1)) Sille on tehty, .. . paivini (%) otetuilla verinaytteilld, tai lihetystd
edeltivin 21 paivin aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi ndivetystaudin toteamiseksi,
— komplementin sitoutumistesti astumataudin toteamiseksi, laimennussuhteella 1/10,

- TEXTE MANQUE

@

> <

»@ k) Sille on tehty neuvoston direktiivin 90/426/ETY liitteessd D kuvattu koe afrikkalaisen hevosruton
toteamiseksi joko
— kahdesti verindytteisti, jotka on otettu 21—30 péivin vilein... pdivénd (%) ja... pdivini (%) ja joista
jélkimmiisen on oltava otettu 10 pdivin kuluessa viennisté (3), ja ndiden kokeiden tulos on ollut
negatiivinen, jos eldin ei ollut rokotettu (3), tai vasta-aineet eivit olleet lisddntyneet, jos eldin oli
rokotettu (3),
tai

— kertaalleen veriniytteestd, joka on otettu 10 pdivin kuluessa viennisti... (4), ja kokeen tulos oli
negatiivinen, jos eldin on tarkoitettu ldhetettdviksi Arabiemiirikunnista (AE) (3).«

IV Eldin lihetetddn puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessia, joka on varustettava siten, etti eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi pdista pois kuljetusvilineestad kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hianen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timi vakuutus on voimassa kymmenen pdivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivamairi Paikka Virkaelainlaakarin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien viristd poikkeava.
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VAKUUTUS

Mini allekirjoittanut ... (lisatadn nimi suuraakkosin),

(edelli kuvarun eliimen omistaja tai hinen edustajansa (?))

vakuutan, etti:

1. eldin lihetetddn suoraan lihetyspaikasta miairipaikkaan siten, etti se ei joudu koskeruksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eldimen terveys ja hyvinvointi siilyvit.

»® 2. Eliin on joko ollut syntymastaan (3) asti .......oeoeurens TR, RO tai on tuotu suoraan jostakin
(viejimaa)
Euroopan yhteisdn jisenvaltiosta viimeisten 90 pidivin kuluessa (3) tai on saapunut ldhetyspaikkaan vihin-
tddn 90 piivii ennen timin ilmoituksen antamista (3). <

(paikka ja paivimairi) (allekirjoitus)

Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Todistus on annettava sind piivini, jona eliin on lastattu Jahetettiviksi miardpaikkana olevaan
jasenvaltioon taj rekistersityjen hevoseliinten osalta viimeisend lastaamista edeltivani arkipaivana.
Tarpeeton viivataan yli.
Lisdtddn paivimadra.
Kun rekisteridylle hevoseldimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittava runnistusasiakir-
jaan (passiin).

o =

]
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Todistuksen numero: ..
Lahettiva kolmas maa (') ........

Vastuussa oleva ministerio:

L

II.

II1.

-F-

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten maahantuontiin yhteisén alueelle Eteld-Afrikasta (')

Hevosen tunnistustiedot

a) Tunnistusasiakirjan (eldinpassin) n:o:

b) Antanut:

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

Hevosen alkuperid ja miirapaikka

Hevonen lihetetain:

(lahetyspaikan nimi)

suoraan:

lennolla:

(miidripaikkana oleva jisenmaa ja paikkakunta)

(lennon n:o)

Lihettdjan nimi ja osoite:

Vastaanottajan nimi ja osoite:

Terveystiedot

Min3, allekirjoittanut

virkaeldinladkari, todistan, etti edelld kuvailtu hevonen:

a)

(maan nimi)

on 1ahtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista ilmoittaminen on pakollista: afrikkalainen hevosrutto,

astumatauti, rikitauti, kaiken tyyppiset hevosen enkefalomyeliitit venezuelalainen hevosen enkefalo-
myeliitti mukaan lukien, hevosen tarttuva anemia, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto;

b)

ei ole tarkoitus teurastaa kansallisen tartuntatautien

on tutkittu tinain eiki siind ole todettu mitian kliinisia taudinoireita (%);

havittaimisohjelman vuoksi;

d) on oleskellut lahtopaikkana olevan maan aluella(') vientid vilittdmisti edeltineiden kolmen
kuukauden ajan (tai syntymistidn asti, jos hevonen on alle kolme kuukautta vanha, tai tulostaan asti,
jos se on tuotu suoraan jostakin Euroopan yhteison jasenvaltiosta edeltivien kolmen kuukauden

ajkana)
ja

on pidetty vientid vilittomisti edeltineiden 40 paivin ajan
karanteeniasemalla seuraavien edellytysten tayttyessa:

vilisend aikana hyviksytylla

) ja

i) hevonen on pidetty tartuntaa levittivista hyOnteisistd vapaissa olosuhteissa pysyvisti (°)

tai

ii)

tuntia ennen auringonlaskua ja 2 tuntia seuraavan

hevonen on pidetty tartuntaa levittivisti hyOnteisista vapaassa tallissa péivittiin vahintian 2

paivin auringonnousun jilkeen vilisen ajan, ja

hevonen on saanut liikuntaa virallisen eldinladkirin valvonnassa sen jalkeen, kun hevonen on
kasitelty tehokkaalla hyénteiskarkotteella ennen tallista poistamista, ja ehdottornasti eristyksissa
hevoseldimistd, joita ei valmisteltu vientid varten sellaisin edellytyksin, jotka ovat vahintdan yhti
tiukat kuin hevosia Euroopan yhteis66n tilapiisesti tuotaessa tai maahantuotaessa vaadittavat

edellytykset (°);
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e) tulee sellaisen maan alueelta ('), jossa:

i) ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid viimeisten kahden vuoden aikana,

m

)
i) ei ole esiintynyt astumatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana,
) el ole esiintynyt rikatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana,

iv) ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia viimeisten kuuden kuukauden aikana ()
tai
elaimen .................... (%) otetusta verinidytteestd tehtiin virusneutralisaatiokoe vesicular stoma-

titis -taudin toteamiseksi lahettimisti edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli
negatiivinen laimennussuhteella 1:12 (%) (%),

v) jos edella kuvailtu hevonen on kuohimaton yli 180 piivin ikdinen urospuolinen eliin,

— joko hevoseldinten virusarteriittia ei ole virallisesti todettu viimeisten kuuden kuukauden
aikana ()
tai

— eléimen .................... (%) otetusta verindytteesti tehtiin virusneutralisaatiokoe hevoseliinten
virusarteriitin toteamiseksi lahettdmistd edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen
tulos oli negatiivinen laimennussuhteella 1:4 (%) (*)
tai

— eldimen ..............o..l (°) otetusta siemennesteniytteesti tehtiin viruseristyskoe hevos-
eldginten virusarteriitin toteamiseksi ldhettimista edeltineiden 21 paivin aikana, ja timin
kokeen tulos oli negatiivinen (%) (*)
tai

— eldin rokotettin .................... (°) hevoseldinten virusarteriittia vastaan virallisen eldinlaa-

kirin valvonnassa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymailld rokotteella, seuraavan ensiroko-
tusohjelman mukaisesti ja eldin on rokotettu uudelleen sddnnéllisin viliajoin (%) (%),

Hevoseldinten virusarteriitin ensirokotusohjelmat:

Obje: Viivatkaa yli rokotusohjelmat, joita ei ole sovellettu edelld kuvailtuun eldimeen.
a) Rokotus annettiin samana paivani kuin veriniyte, joka myshemmin osoittautui viruseristys-
kokeessa hevoseldinten virusarteriitin osalta negatiiviseksi laimennussuhtella 1: 4.

b) Rokotus annettiin enintadn 15 paivda kestineen virkaeldinlaakarin valvonnassa toteutetun
eristyksen aikana, joka alkoi samana piivini, jona otettiin veriniyte, joka virusneutralisaatio-
kokeessa osoittautui hevoseldinten virusarteriitin osalta negatiiviseksi laimennussuhteella 1: 4.

c) Rokotus annettiin eldimen ollessa 180—270 paivan ikiinen virkaeldinladkérin valvonnassa
toteutetussa eristyksessi. Eristyskauden aikana kahden veriniytteen, joiden ottamisen valilla
oli vahintaan 10 piivad, vasta-ainepitoisuudet osoittautuivat vakaiksi tai vaheneviksi virusneu-
tralisaatiokokeessa hevoseldinten virusarteriitin osalta.

f) hevonen ei tule sellaisen maan alueelta (*), jossa Euroopan yhteisén lainsiaadiannon mukaan esiintyy
afrikkalaista hevosruttoa, ja

— joko sitd ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruotta vastaan (°)
tai
— se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan .................... () korkeintaan 24 kuukautta

mutta vihintidn 110 piivdid ennen vientid edeltivad eristimisti kdyttien rekisterdityd monite-
hoista rokotetta rokotteen valmistajan maaraamalla tavalla (%) ()

g) hevonen ei tule tilalta, johon on sovellettu eldinten terveyteen liittyvista syista kieltoja, joiden vuoksi
edellytetddn seuraavaa:

i) Jos kaikkia tilalla olevia taudille alttiita eldimi4 ei teurastettu, kielto kesti:

— jos kyseessd oli hevosen enkefalomyeliitti, kuusi kuukautta alkaen piivists, jolloin sairaat
eliimet teurastettiin,

— jos kyseessi oli tarttuva anemia, sen ajan, mika vaaditaan kahden kolmen kuukauden vilein
otetun Coggins-kokeen negatiivisen tuloksen saamiseksi tilalle jaineilta eldimiltd sen jilkeen
kun tartunnan saaneet eliimet teurastettiin,

— jos kyseessd oli vesicular stomatitis -tauti, kuusi kuukautta,
— jos kyseessd oli raivotauti, kuukausi viimeisesti todetusta tapauksesta,

— jos kyseessd oli pernarutto, 15 paivda viimeisesti todetusta tapauksesta;
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ii) jos kaikki tilalla olleet taudille alttiit eldimet teurastettiin, kielto kesti 30 paivas, tai jos kyseessi
oli pernarutto, 15 paivas, siita paivista alkaen, jolloin eldinten havittimisen jilkeen tehty tilojen
desinfiointi saatiin tyydyttavisti paatokseen.

h) hevosella ei esiinny hevosen tarttuvan kohtutulehduksen kliinsid taudinoreita eikd se tule tilalta,
jossa on epiilty hevosen tarttuvaa kohtutulehdusta viimeisen kahden kuukauden aikana eiki silla ole
ollut epasuoraa tai parittelun yhteydessd suoraa kosketusta hevoseliimiin, joilla on tai epailldin
olevan hevosen tarttuva kohtutulehdus;

i) hevonen ei parhaiden tietojeni mukaan ja omistajan tai omistajan edustajan ilmoituksen mukaan ole
ollut kosketuksessa elaimiin, joilla ilmenee hevoseldimiin tarttuvan tartuntataudin kliinisid oireita
15:een piivaan ennen vientid edeltivaa eristystd;

j) hevoselle on tehty seuraavat kokeet negatiivisin tuloksin veriniytteests, joka on otettu enintidn 21
paivad ennen vientid .................... ) )

— hevoselaimen tarttuvan anemian osalta Coggins-koe
— astumnataudin osalta komplementinsitoutumiskoe laimennussuhteella 1:5;
k) hevoselle on tehty afrikkalaisen hevosruton osalta kaksi komplementinsitoutumiskoetta direktiivin

90/426/ETY  liitteen D  mukaisesti  verindytteisti, jotka on otettu 21—30 paivdn
valein ... () ja (%) ja joista jilkimmiinen on otettu enintddn 10 paivdd

viennists,
— joko negatiivisin tuloksin, jos siti ei ole rokotettu (°) (*)

tai
— ilman vasta-ainetason kohoamista, jos se on rokotettu (°) ()

1) hevoselle on tehty hevosen enkefaloosin osalta kaksi ELISA-maaritysti veringytteists, jotka on otettu

21—30 paivan valein .................... () Ja e (%) ja joista jalkimmainen on otettu enin-
taan 10 paivad viennistd
— joko negatiivisin tuloksin (%) (*)

tai

— ilman vasta-ainetason kohoamista (%) (*).

IV. Hevonen kuljetetaan suoraan karanteeniasemalta lentokentille tartuntaa levittaviltdi hydnteisilti suoja-
tuissa olosuhteissa, ja se lahetetdan Euroopan yhteison jasenvaltioon ilman etti se on kosketuksissa
muihin hevoseldimiin, joilla ei ole yhteison todistusta joko rekisterbityjen hevosten pysyvai tuontia tai
tilapdistd tuomista varten. Lentokone puhdistetaan ja desinfioidaan etukiteen lihetysmaassa virallisesti
hyviksytylla desinfiointiaineella ja sithen suihkutetaan tartuntaa levittaviin hyonteisiin tehoavaa hyén-
teismyrkkyd juuri ennen nousua.

Omistajan tai omistajan edustajan allekirjoittama ilmoitus on osa todistusta.

V. Todistus on voimassa 10 paivaa.

ik ) Virkaeliinlaakirin lei
Piivamaira Paikkakunta il jaae :lllre]l?iijoair:l; (sjlma

(Nimi suuraakkosin ja asema)

(*) Jonkin maan alue tarkoittaa direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti sen koko aluetta tai sen alueen osaa
siten kuin paitoksessi 92/160/ETY, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna, méiaritaan.

() Todistus on annettava sind paivini, jona hevonen lastataan méiripaikkana olevaan jisenvaltioon lihtod varten, tai viimei-
seni lastausta edeltdvini tydpdivina ja sen mukana on oltava tunnistusasiakirja (eldinpassi) hevosen yhteiséssa oleskelun
ajan.

(*) Tarpeeton viivataan yli.

() Tehdyt kokeet, niiden tulokset ja mahdollinen rokotus on merkittivd tunnistusasiakirjaan (eldinpassiin).

9]

©

%) Merkitddn paivimiari.
¢) Leiman ja allekirjoituksen virin on oltava eri kuin painovir.
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Ilmoitus

Min, allekirjoittanut ... edelld kuvaillun hevosen omistaja (') tai omistajan

(nimi painokirjaimin)

edustaja (') ilmoitan, etti:

1) Hevonen kuljetetaan suoraan karanteeniasemalta miairapaikkana olevalle tilalle ilman
etti se on kosketuksissa muihin hevoselalmlm joilla ei ole todistusta joko rekisterdityjen hevosten pysyvai tai
tilapdista yhteis66n tuontia varten.

2) Kuljetus tapahtuu siten, etti eldiimen terveydesta ja hyvinvoinnista huolehditaan tehokkaasti.

3) Hevonen ei ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin tarttuvaa tartuntatautia sairastavaan eldimeen vientid edeltivien
15 pdivan aikana.

(paikkakunta ja paivimiiri) (allekirjoitus)

Terveystodistuksennumero: .....

(todistuksen allekirjoittavan virkaeldinladkirin allekirjoitus) (2)

(') Tarpeeton viivataan yli.
() Leiman ja allekirjoituksen virin on oltava eri kuin painovirin,



